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Пятый комитет 
 

Краткий отчет о 38-м заседании, 
состоявшемся в Центральных учреждениях, Нью-Йорк, во вторник, 12 июня 2012 года, в 10 ч. 00 м. 
 

Председатель: г-н Томмо Монте . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Камерун) 
    Председатель Консультативного комитета по административным 
    и бюджетным вопросам: г-н Келапиле 
 
 
 

Содержание 
 

Пункт 129 повестки дня: Международный остаточный механизм для уголовных 
трибуналов (продолжение) 

Пункт 131 повестки дня: Финансовые доклады и проверенные финансовые 
ведомости и доклады Комиссии ревизоров (продолжение) 

Пункт 141 повестки дня: Общая система Организации Объединенных Наций 
(продолжение) 

Пункт 146 повестки дня: Административные и бюджетные аспекты 
финансирования операций Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира (продолжение) 

Пункт 134 повестки дня: Предлагаемый бюджет по программам на 
двухгодичный период 2012–2013 годов (продолжение) 

Пункт 147 повестки дня: Финансирование Временных сил Организации 
Объединенных Наций по обеспечению безопасности в Абьее (продолжение) 

Пункт 148 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций в Центральноафриканской Республике и Чаде 
(продолжение) 

Пункт 149 повестки дня: Финансирование Операции Организации 
Объединенных Наций в Кот-д’Ивуаре (продолжение) 



A/C.5/66/SR.38  
 

2 12-35698X 
 

Пункт 150 повестки дня: Финансирование Вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира на Кипре (продолжение) 

Пункт 151 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций в Демократической Республике Конго (продолжение) 

Пункт 152 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демократической Республике Конго 
(продолжение) 

Пункт 154 повестки дня: Финансирование Интегрированной миссии 
Организации Объединенных Наций в Тиморе-Лешти (продолжение) 

Пункт 155 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций в Эфиопии и Эритрее (продолжение) 

Пункт 156 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций по наблюдению в Грузии (продолжение) 

Пункт 157 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Гаити (продолжение) 

Пункт 158. повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций по делам Временной администрации в Косово 
(продолжение) 

Пункт 159 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций в Либерии (продолжение) 

Пункт 160 повестки дня: Финансирование Сил Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира на Ближнем Востоке (продолжение): 

a) Силы Организации Объединенных Наций по наблюдению за 
разъединением (продолжение) 

b) Временные силы Организации Объединенных Наций в Ливане 
(продолжение) 

Пункт 161 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций в Южном Судане (продолжение) 

Пункт 163 повестки дня: Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций по проведению референдума в Западной Сахаре 
(продолжение) 

Пункт 164 повестки дня: Финансирование Смешанной операции Африканского 
союза-Организации Объединенных Наций в Дарфуре (продолжение) 

Пункт 165 повестки дня: Финансирование мероприятий, вытекающих из 
резолюции 1863 (2009) Совета Безопасности (продолжение) 

Пункт 132 повестки дня: Обзор эффективности административного и 
финансового функционирования Организации Объединенных Наций 
(продолжение) 

Завершение работы Пятого комитета в ходе второй части возобновленной 
шестьдесят шестой сессии Генеральной Ассамблеи 
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Заседание открывается в 10 ч.10 м. 
 

Пункт 129 повестки дня: Международный 
остаточный механизм для уголовных трибуналов 
(продолжение) (A/C.5/66/L.51) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.51: Международный 
остаточный механизм для уголовных трибуналов 
 

1. Проект резолюции A/C.5/66/L.51 принимается. 
 

Пункт 131 повестки дня: Финансовые доклады и 
проверенные финансовые ведомости и доклады 
Комиссии ревизоров (продолжение) (A/C.5/66/L.37) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.37: Финансовые 
доклады и проверенные финансовые ведомости и 
доклады Комиссии ревизоров 
 

2. Проект резолюции A/C.5/66/L.37 принимается. 
 

Пункт 141 повестки дня: Общая система 
Организации Объединенных Наций 
(продолжение) (A/C.5/66/L.36) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.36: Общая система 
Организации Объединенных Наций  
 

3. Проект резолюции A/C.5/66/L.36 принимается. 
 

Пункт 146 повестки дня: Административные и 
бюджетные аспекты финансирования операций 
Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира (продолжение) (A/C.5/66/17; 
A/C.5/66/L.38, L.46 and L.55) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.38: Сквозные вопросы 
 

4. Проект резолюции A/C.5/66/L.38 принимается. 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.55: Вспомогательный 
счет для операций по поддержанию мира  
 

5. Г-жа Ван Бюэрле (секретарь Комитета) гово-
рит, что в пункте 14 слово «признает» следует за-
менить словами «особо отмечает также». 

6. Проект резолюции A/C.5/66/L.55 принимается 
с внесенными в него изменениями. 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.46: Финансирование 
Базы материально-технического снабжения 
Организации Объединенных Наций в Бриндизи, 
Италия 
 

7. Проект резолюции A/C.5/66/L.46 принимается. 

Записка Генерального секретаря по вопросу 
финансирования вспомогательного счета для 
операций по поддержанию мира и Базы 
материально-технического снабжения Организации 
Объединенных Наций в Бриндизи, Италия 
(A/C.5/66/17) 
 

8. Председатель привлекает внимание Комитета 
к записке Генерального секретаря по вопросу фи-
нансирования вспомогательного счета для операций 
по поддержанию мира и Базы материально-
технического снабжения Организации Объединен-
ных Наций в Бриндизи, Италия (A/C.5/66/17). В за-
писке, в соответствии с процедурами пропорцио-
нального распределения ассигнований, утвержден-
ными Генеральной Ассамблеей в ее резолю-
ции 50/221 B, указаны суммы, подлежащие пропор-
циональному распределению по каждой миротвор-
ческой миссии, включая пропорциональные доли 
вспомогательного счета и Базы материально-
технического снабжения Организации Объединен-
ных Наций. Он исходит из того, что Комитет желает 
принять к сведению информацию, содержащуюся в 
записке Генерального секретаря. 

9. Такое решение принимается. 
 

Пункт 134 повестки дня: Предлагаемый бюджет 
по программам на двухгодичный период 
2012-2013 годов (продолжение) (A/C.5/66/L.54) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.54: Специальные 
вопросы, связанные с предлагаемым бюджетом 
по программам на двухгодичный период 
2012-2013 годов  
 

10. Проект резолюции A/C.5/66/L.54 принимается. 
 

Пункт 147 повестки дня: Финансирование 
Временных сил Организации Объединенных 
Наций по обеспечению безопасности в Абьее 
(продолжение) (A/C.5/66/L.43) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.43: Финансирование 
Временных сил Организации Объединенных Наций 
по обеспечению безопасности в Абьее 
 

11. Проект резолюции A/C.5/66/L.43 принимается. 
 

Пункт 148 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Центральноафриканской Республике и Чаде 
(продолжение) (A/C.5/66/L.49) 
 



A/C.5/66/SR.38  
 

4 12-35698X 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.49: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Центральноафриканской Республике и Чаде  
 

12. Проект резолюции A/C.5/66/L.49 принимается. 
 

Пункт 149 повестки дня: Финансирование 
Операции Организации Объединенных Наций в 
Кот-д’Ивуаре (продолжение) (A/C.5/66/L.45) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.45: Финансирование 
Операции Организации Объединенных Наций в 
Кот-д’Ивуаре 
 

13. Проект резолюции A/C.5/66/L.45 принимается. 
 

Пункт 150 повестки дня: Финансирование 
Вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира на Кипре 
(продолжение) (A/C.5/66/L.40) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.40: Финансирование 
Вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира на Кипре  
 

14. Проект резолюции A/C.5/66/L.40 принимается. 
 

Пункт 151 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Демократической Республике Конго 
(продолжение) (A/C.5/66/L.39) 
 

Пункт 152 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Демократической Республике 
Конго (продолжение) (A/C.5/66/L.39) 
 

Проект резолюции  A/C.5/66/L.39: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Демократической Республике Конго; 
Финансирование Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго  
 

15. Проект резолюции A/C.5/66/L.39 принимается. 
 

Пункт 154 повестки дня: Финансирование 
Интегрированной миссии Организации 
Объединенных Наций в Тиморе-Лешти 
(продолжение) (A/C.5/66/L.47) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.47: Финансирование 
Интегрированной миссии Организации 
Объединенных Наций в Тиморе-Лешти  
 

16. Проект резолюции A/C.5/66/L.47 принимается. 
 

Пункт 155 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Эфиопии и Эритрее (продолжение) (A/C.5/66/L.50) 
 

Проект резолюции  A/C.5/66/L.50: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Эфиопии и Эритрее 
 

17. Проект резолюции A/C.5/66/L.50 принимается. 
 

Пункт 156 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
наблюдению в Грузии (продолжение) 
(A/C.5/66/L.34) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.34: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
наблюдению в Грузии  
 

18. Проект резолюции A/C.5/66/L.34 принимается. 
 

Пункт 157 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Гаити (продолжение) 
(A/C.5/66/L.57) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.57: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Гаити 
 

19. Г-н Чумаков (Российская Федерация) говорит, 
что, хотя его делегация присоединилась к консенсу-
су по этому проекту резолюции, ей будет трудно 
поддержать согласованную формулировку относи-
тельно порядка производства местных закупок в 
следующем году. Все закупки должны осуществ-
ляться с соблюдением действующих финансовых 
правил и положений. Его делегация ожидает прове-
дения всестороннего обсуждения этого вопроса в 
ходе основной части шестьдесят седьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи. 

20. Проект резолюции A/C.5/66/L.57 принимается. 
 

Пункт 158 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
делам Временной администрации в Косово 
(продолжение) (A/C.5/66/L.56) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.56: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по делам 
Временной администрации в Косово  
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21. Проект резолюции A/C.5/66/L.56 принимается. 
 

Пункт 159 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Либерии (продолжение) (A/C.5/66/L.44) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.44: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Либерии 
 

22. Проект A/C.5/66/L.44 принимается. 
 

Пункт 160 повестки дня: Финансирование Сил 
Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира на Ближнем Востоке 
(продолжение) 
 

 a) Силы Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за разъединением (продолжение) 
(A/C.5/66/L.48) 

 

Проект резолюции A/C.5/66/L.48: Финансирование 
Сил Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за разъединением 
 

23. Проект резолюции A/C.5/66/L.48 принимается. 
 

 b) Временные Силы Организации 
Объединенных Наций в Ливане 
(продолжение) (A/C.5/66/L.35) 

 

Проект резолюции A/C.5/66/L.35: Финансирование 
Временных сил Организации Объединенных Наций в 
Ливане 
 

24. Г-н Белаид (Алжир), выступая от имени 
Группы 77 и Китая, предлагает исключить пункт 7 с 
соответствующим изменением нумерации после-
дующих пунктов.  

25. Г-жа Ван Бюэрле (секретарь Комитета), на-
поминая, что Комитет рассматривал это проект ре-
золюции на его 37-м заседании, состоявшемся 
30 мая 2012 года, говорит, что в пункте 11 после 
слов «бюджетным вопросам,» следует добавить 
слова «с учетом положений настоящей резолюции». 
В пункте 16 сумма в размере «517 020 600» должна 
быть заменена суммой в размере «524 010 000». Со-
ответствующие коррективы должны быть внесены 
далее в пункты 17–20. 

26. Г-н Янука (Израиль) говорит, что политиче-
ский и финансовый вклад его правительства в осу-
ществление Организацией Объединенных Наций ее 
операций по поддержанию мира свидетельствует о 

его дальнейшей приверженности достижению це-
лей и задач ее миротворческой деятельности. Изра-
иль с гордостью отмечает добрые отношения и дли-
тельное сотрудничество с миротворческими силами 
в регионе. Его делегация разочарована, однако, 
включением в представленный проект резолюции 
политизированных формулировок, не способст-
вующих достижению Организацией Объединенных 
Наций ее миротворческих целей, которые не имеют 
отношения к бюджету Временных сил Организации 
Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) и кото-
рых не должно быть в резолюции такого рода. Чет-
вертый пункт преамбулы этого проекта резолюции 
и пункты 4, 5 и 13 (бывший пункт 14) ее постанов-
ляющей части направлены на то, чтобы узаконить 
антиизраильскую риторику в Организации Объеди-
ненных Наций. К сожалению, они омрачают атмо-
сферу профессионализма, добрых отношений и 
консенсуса, которая характерна для работы Пятого 
комитета. Его делегация не станет здесь отвечать на 
обвинения, выдвигаемые в этих пунктах, а сделает 
свои политические комментарии на соответствую-
щих форумах Организации Объединенных Наций. 
Он просит повести отдельное заносимое в отчет о 
заседании голосование по четвертому пункту пре-
амбулы и по пунктам 4, 5 и 13 (бывшему пункту 14) 
постановляющей части проекта резолюции. Он бу-
дет голосовать против их включения и призывает 
другие делегации поступить таким же образом. 

27. Председатель говорит, что поступила просьба 
о проведении заносимого в отчет о заседании голо-
сования по проекту резолюции в целом. 

28. Г-н Хашаб (Ливан), выступая в порядке разъ-
яснения мотивов голосования до проведения голо-
сования, говорит, что формулировка указанных 
пунктов никоим образом не носит политического 
характера. В них содержится требование, чтобы 
Израиль выплатил компенсацию Организации  
Объединенных Наций, а не Ливану, за ущерб, при-
чиненный Израилем в результате обстрела  
объектов Организации Объединенных Наций в  
Кане в 1996 году. Требуемая сумма в размере 
1 117 005 долл. США является сугубо символиче-
ской и не возмещает все потери невинных жертв 
нападения на Кану и не учитывает урон от неува-
жительного отношения к Организации Объединен-
ных Наций. Указанные четыре пункта включались 
во все 19 проектов резолюций Генеральной Ас-
самблеи по финансированию ВСООНЛ, которые 
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были приняты после инцидента в Кане. До сих пор 
Израиль не выполнил ни одной из них. Он также не 
отвечает на многочисленные письма по этому во-
просу, которые  были направлены в его адрес Сек-
ретариатом, о чем свидетельствует доклад Гене-
рального секретаря по бюджету ВСООНЛ на 
2012/13 год (A/66/701). Пятый комитет как раз и яв-
ляется естественным форумом, подходящим для об-
суждения предложенных пунктов проекта резолю-
ции, которые относятся сугубо к финансовым во-
просам. Он настоятельно призывает все делегации 
проголосовать за включение предлагаемых пунктов. 

29. Председатель говорит, что из-за технической 
неисправности системы электронного голосования 
провести заносимое в отчет о заседании голосова-
ние будет невозможно.  

30. Г-н Кумбербач (Куба) говорит, что, в соответ-
ствии с правилами процедуры Генеральной Ас-
самблеи, его делегация хотела бы выразить серьез-
ную обеспокоенность по поводу технической неис-
правности системы электронного голосования, ко-
торая возникла в ответственный период работы Ко-
митета. Он предлагает Комитету провести поимен-
ное голосование, чтобы можно было завершить его 
работу надлежащим образом. Нынешняя ситуация 
неприемлема. 

31. Проводится поименное голосование по чет-
вертому пункту преамбулы и по пунктам 4, 5 и 13 
(бывшему пункту 14) постановляющей части про-
екта резолюции. 

32. По результатам жеребьевки, проведенной 
Председателем, Сент-Люсии предлагается прого-
лосовать первой. 

Голосовали за: 
 Алжир, Ангола, Антигуа и Барбуда, Аргенти-

на, Армения, Афганистан, Бангладеш, Барба-
дос, Бахрейн, Беларусь, Бенин, Боливия (Мно-
гонациональное Государство), Бразилия, Бру-
ней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Венесуэла 
(Боливарианская Республика), Вьетнам, Габон, 
Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, Гон-
дурас, Гренада, Джибути, Доминиканская Рес-
публика, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, 
Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская 
Республика), Казахстан, Камбоджа, Катар, Ке-
ния, Китай, Колумбия, Коморские Острова, 
Конго, Корейская Народно-Демократическая 
Республика, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаос-

ская Народно-Демократическая Республика, 
Либерия, Ливан, Малайзия, Марокко, Мекси-
ка, Монголия, Мьянма, Намибия, Непал, Ни-
герия, Никарагуа, Объединенная Республика 
Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, 
Оман, Пакистан, Парагвай, Перу, Российская 
Федерация, Сальвадор, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Рес-
публика, Сомали, Судан, Сьерра-Леоне, Таи-
ланд, Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Уругвай, Филиппины, 
Чад, Чили, Шри-Ланка, Эквадор, Эритрея, 
Эфиопия, Южная Африка, Ямайка. 

Голосовали против: 
Израиль, Канада, Соединенные Штаты Амери-
ки. 

Воздержались: 
 Австралия, Австрия, Албания, Бельгия, Болга-

рия, Босния и Герцеговина, бывшая Югослав-
ская Республика Македония, Венгрия, Герма-
ния, Греция, Дания, Ирландия, Исландия, Ис-
пания, Италия, Кипр, Кот-д’Ивуар, Латвия, 
Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мальта, 
Монако, Нидерланды, Новая Зеландия, Норве-
гия, Панама, Польша, Португалия, Республика 
Корея, Республика Молдова, Румыния, Сан-
Марино, Сербия, Словакия, Словения, Соеди-
ненное Королевство Великобритании и Север-
ной Ирландии, Украина, Финляндия, Франция, 
Хорватия, Черногория, Чешская Республика, 
Швейцария, Швеция, Эстония, Япония. 

33. Четвертый пункт преамбулы и пункты 4, 5 и 
13 (бывший пункт 14) постановляющей части про-
екта резолюции A/C.5/66/L.35 принимаются 91 го-
лосом против 3 при 47 воздержавшихся.  

34. Проводится заносимое в отчет о заседании 
голосование по проекту резолюции в целом, с вне-
сенными в него устными поправками. 

Голосовали за: 
 Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, 

Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения, Аф-
ганистан, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Бе-
ларусь, Бельгия, Бенин, Болгария, Боливия 
(Многонациональное Государство), Босния и 
Герцеговина, Бразилия, Бруней-Даруссалам, 
Буркина-Фасо, бывшая Югославская Респуб-
лика Македония, Венгрия, Венесуэла (Болива-
рианская Республика), Вьетнам, Габон, Гаити, 
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Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, Германия, 
Гондурас, Гренада, Греция, Дания, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Замбия, 
Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, 
Иран (Исламская Республика), Ирландия, Ис-
ландия, Испания, Италия, Казахстан, Камбод-
жа, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Ко-
морские Острова, Конго, Корейская Народно-
Демократическая Республика, Коста-Рика, 
Кот-д’Ивуар, Куба, Кувейт, Лаосская Народно-
Демократическая Республика, Латвия, Либе-
рия, Ливан, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мальта, Марокко, 
Мексика, Монако, Монголия, Мьянма, Нами-
бия, Непал, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, 
Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная 
Республика Танзания, Объединенные Араб-
ские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Пара-
гвай, Перу, Польша, Португалия, Республика 
Корея, Республика Молдова, Российская Фе-
дерация, Румыния, Сальвадор, Сан-Марино, 
Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сер-
бия, Сингапур, Сирийская Арабская Республи-
ка, Словакия, Словения, Соединенное Коро-
левство Великобритании и Северной Ирлан-
дии, Сомали, Судан, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Тимор-Лешти, Того, Тринидад и Тобаго, Ту-
нис, Турция, Уганда, Украина, Уругвай, Фи-
липпины, Финляндия, Франция, Хорватия, 
Чад, Черногория, Чешская Республика, Чили, 
Швейцария, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, 
Эритрея, Эстония, Эфиопия, Южная Африка, 
Ямайка, Япония. 

Голосовали против: 
Израиль, Канада, Соединенные Штаты Амери-
ки. 

Воздержались: 
 Никто не воздержался. 

35. Проект резолюции A/C.5/66/L.35 в целом, с 
внесенными в него устными поправками, принима-
ется 140 голосами против 3.  

36. Г-н Юуул-Нихолм (Дания), выступая от име-
ни Европейского союза; присоединяющейся страны 
Хорватии; стран-кандидатов Исландии, Черногории, 
Сербии и бывшей Югославской Республики Маке-
дония; стран-участниц процесса стабилизации и ас-
социации Албании и Боснии и Герцеговины; а так-
же Украины, говорит, что государства-члены Евро-

пейского союза озабочены отсутствием консенсуса 
по этому проекту резолюции и политизацией рабо-
ты Пятого комитета. Его делегация воздержалась 
при проведении голосования по четвертому пункту 
преамбулы и по пунктам 4, 5 и 13 (бывшему пунк-
ту 14) постановляющей части проекта резолюции, 
исходя из убежденности в том, что текст в сущест-
вующей формулировке является неподходящим для 
проекта резолюции, касающегося финансирования 
ВСООНЛ. В апреле 1996 года Генеральная Ассамб-
лея рассматривала более широкие политические ас-
пекты соответствующих событий, включая инци-
дент в Кане, и приняла резолюцию 50/22 C по этому 
вопросу. В то время государства-члены Европейско-
го союза выразили свое мнение по названным поли-
тическим аспектам. Выступая за то, чтобы работа 
Пятого комитета ограничивалась рассмотрением 
бюджетных аспектов финансирования ВСООНЛ, 
они, тем не менее, проголосовали за принятие про-
екта резолюции в целом, стремясь  обеспечить не-
обходимое финансирование ВСООНЛ для выполне-
ния ими их мандата. 

37. Г-н Шек (Канада) говорит, что решение его 
делегации голосовать против принятия этого проек-
та резолюции не должно восприниматься как выра-
жение недоверия к деятельности ВСООНЛ. Канада 
продолжает поддерживать полезную работу Вре-
менных сил. Тем не менее, она считает, что отдель-
ные пункты проекта резолюции не подходят в их 
нынешней формулировке и представляют собой по-
пытку политизировать важную работу Комитета. 
Отмечая, что в резолюции содержится требование, 
чтобы Израиль выплатил Организации Объединен-
ных Наций компенсацию за ущерб в связи с инци-
дентом, который произошел в Кане в 1996 году, он 
подчеркивает, что Пятый комитет не является три-
буналом или местом, где можно выдвигать подоб-
ное требование о выплате компенсации за ущерб. 
Поэтому его делегация не смогла поддержать эту 
резолюцию.  

38. Г-н Либерман (Соединенные Штаты Амери-
ки) говорит, что его правительство решительно 
поддерживает ВСООНЛ, которые выполняют важ-
ный мандат, однако он считает процессуально не-
корректным использование резолюций Генеральной 
Ассамблеи по вопросам финансирования для вы-
движения исковых требований против того или 
иного государства-члена. Поэтому его делегация 
тоже голосовала против принятия проектов резолю-
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ций по этому вопросу в предыдущие годы, посколь-
ку они предусматривали, что Израиль должен по-
крыть расходы в связи с инцидентом в Кане. Эти 
резолюции были приняты не на основе консенсуса. 

39. В Организации Объединенных Наций практи-
чески с момента ее создания установлен порядок 
взыскания компенсации за ущерб, согласно которо-
му Генеральный секретарь от имени Организации 
направляет исковое требование против того или 
иного государства или нескольких государств и до-
бивается его удовлетворения. Использование же ре-
золюций по вопросам финансирования в целях пра-
вового обоснования подобного требования является 
неподходящей процедурой, которую следует избе-
гать, поскольку это политизирует работу Пятого 
комитета.  

40. Г-н Хашаб (Ливан) говорит, что он признате-
лен всем странам, которые проголосовали за приня-
тие этого проекта резолюции. Его делегация чтит  
жертвы, которые были принесены персоналом 
ВСООНЛ после их создания, и ценит усилия, на-
правленные на налаживание эффективной коорди-
нации операций Временных сил и действий ливан-
ской армии. Израиль должен возместить ущерб, 
указанный в только что принятой резолюции, как 
это он, отчасти, сделал в связи с обстрелом школ в 
Газе, которые функционируют под эгидой Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций по оказанию помощи беженцам и организа-
ции работ. 

41. Г-н Кумбербач (Куба) говорит, что его деле-
гация хотела бы зафиксировать в отчете о заседании 
свою глубокую обеспокоенность по поводу техни-
ческой неисправности машин для голосования на 
нынешнем заседании. Технические специалисты по 
обслуживанию этих машин оказались недостаточно 
подготовленными к такой ситуации. Трудно себе 
представить, что могло бы произойти, если бы ана-
логичная проблема возникла на заседания других 
комитетов, в частности в Первом или Третьем ко-
митете, в которых голосование проводится по го-
раздо более широкому числу проектов резолюций. 
Все делегации хорошо осознают значимость и по-
литические последствия процесса голосования. 
Кроме того, для бесперебойного функционирования 
машин и надлежащего обеспечения ими работы 
межправительственных органов Секретариату были 
выделены значительные ресурсы, в том числе в 
рамках реализации генерального плана капитально-

го ремонта. Поэтому их неисправность на нынеш-
нем заседании совершенно неприемлема. Комитету 
придется вернуться к этому вопросу на шестьдесят 
седьмой сессии Генеральной Ассамблеи в рамках 
рассмотрения итогов исполнения бюджета и хода 
осуществления генерального плана капитального 
ремонта. 
 

Пункт 161 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Южном Судане (продолжение) (A/C.5/66/L.52) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.52: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций в 
Южном Судане  
 

42. Г-н Чумаков (Российская Федерация) говорит, 
что его делегация присоединилась к консенсусу по 
проекту резолюции, представленному на рассмот-
рение Комитету. Вместе с тем  она отмечает, что 
Консультативный комитет в своем докладе по пред-
лагаемому бюджету Миссии Организации Объеди-
ненных Наций в Южном Судане на 2012/2013 год 
(A/66/718/Add.17) указал на то, что цели Миссии и 
показатели достижения ее задач являются нереали-
стичными. Его делегация отмечает также резкое 
увеличение расходов на гражданский персонал и 
смежных расходов на поддержку. Следует надеять-
ся, что Секретариат, при разработке бюджетных 
предложений в будущем, будет строже придержи-
ваться соответствующего мандата Совета Безопас-
ности.  

43. Проект резолюции A/C.5/66/L.52 принимается. 
 

Пункт 163 повестки дня: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
проведению референдума в Западной Сахаре 
(продолжение) (A/C.5/66/L.41) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.41: Финансирование 
Миссии Организации Объединенных Наций по 
проведению референдума в Западной Сахаре 
 

44. Проект резолюции A/C.5/66/L.41 принимается. 
 

Пункт 164 повестки дня: Финансирование 
Смешанной операции Африканского союза-
Организации Объединенных Наций в Дарфуре 
(продолжение) (A/C.5/66/L.42) 
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Проект резолюции A/C.5/66/L.42: Финансирование 
Смешанной операции Африканского союза-
Организации Объединенных Наций в Дарфуре  
 

45. Проект резолюции A/C.5/66/L.42 принимается. 
 

Пункт 165 повестки дня: Финансирование 
мероприятий, вытекающих из резолюции 1863 
(2009) Совета Безопасности (продолжение) 
(A/C.5/66/L.53) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.53: Финансирование 
мероприятий, вытекающих из резолюции 1863 
(2009) Совета Безопасности 
 

46. Проект резолюции A/C.5/66/L.53 принимается. 
 

Пункт 132 повестки дня: Обзор эффективности 
административного и финансового 
функционирования Организации Объединенных 
Наций (продолжение) (A/C.5/66/L.58) 
 

Проект резолюции A/C.5/66/L.58: Обзор 
эффективности административного и финансового 
функционирования Организации Объединенных 
Наций 
 

47. Проект резолюции A/C.5/66/L.58 принимается. 
 

Завершение работы Пятого комитета в ходе 
второй части возобновленной шестьдесят шестой 
сессии Генеральной Ассамблеи 
 

48. Председатель приветствует вновь назначен-
ного заместителя Генерального секретаря по вопро-
сам полевой поддержки и предоставляет ей слово. 

49. Г-жа Хак (заместитель Генерального секрета-
ря по вопросам полевой поддержки) говорит, что на 
своем прежнем посту Специального представителя 
Генерального секретаря в Тиморе-Лешти она непо-
средственно убедилась в том, насколько возросло 
внимание Генерального секретаря и Секретариата к 
вопросам выполнения все более сложных мандатов 
миротворческих миссий при одновременном повы-
шении их эффективности. Она отмечает, что Пятый 
комитет на основе рекомендаций Консультативного 
комитета сумел преодолеть ряд сложных проблем 
на его заседаниях в ходе второй части возобновлен-
ной шестьдесят шестой сессии. Ее департамент бу-
дет внимательно следить за всеми резолюциями, 
которые будут приняты Генеральной Ассамблеей в 
ближайшее время, и будет стараться обеспечить 
эффективное руководство, управление и поддержку 

в осуществлении операций по поддержанию мира в 
соответствии с указаниями Пятого комитета и Гене-
ральной Ассамблеи. Она и заместитель Генерально-
го секретаря по операциям по поддержанию мира 
глубоко признательны Комитету за его привержен-
ность и настойчивость в работе по обеспечению 
поддержки операциям по поддержанию мира. Она 
отмечает заслуги ее предшественника и обещает 
сделать все возможное для налаживания тесных ра-
бочих отношений с Комитетом.  

50. Г-жа Пауэр (наблюдатель от Европейского 
союза), выступая также от имени присоединяющей-
ся страны Хорватии, говорит, что на нынешней сес-
сии удалось добиться позитивных результатов и что 
переговоры проходили в конструктивном духе. Го-
сударства-члены Европейского союза удовлетворе-
ны тем, что согласованные объемы бюджетных ас-
сигнований на миротворческую деятельность по-
зволяют обеспечить необходимые ресурсы для осу-
ществления различных операций по поддержанию 
мира в рамках реализации их мандатов, с учетом 
требования эффективного и результативного управ-
ления деятельностью Организации.  

51. Государства – члены Европейского союза при-
ветствуют принятие проекта резолюции по сквоз-
ным вопросам (A/C.5/66/L.38) и включение в нее 
требования добиваться повышения эффективности 
миротворческой деятельности. Они продолжают 
поддерживать глобальную стратегию полевой под-
держки и приветствуют прогресс, достигнутый в 
реализации ее различных компонентов на нынеш-
ней сессии. Тем не менее, можно было бы принять 
более амбициозное решение, предусматривающее 
полное перепрофилирование Глобального центра 
обслуживания, включая его узел связи в Валенсии. 
Поэтому государства – члены Европейского союза 
ожидают рассмотрения очередного годового докла-
да Генерального секретаря о ходе осуществления 
глобальной стратегии полевой поддержки, в кото-
ром должно быть обозначено его конечное видение 
этой стратегии и должна быть представлена под-
робная информация о роли и функциях Глобального 
центра обслуживания и Регионального центра об-
служивания. 

52. Касательно Отделения Организации Объеди-
ненных Наций по поддержке Миссии Африканского 
союза в Сомали (ЮНСОА), оратор указывает, что 
государства – члены Европейского союза удовле-
творены тем, что на следующие 12 месяцев объем 
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финансирования этого отделения был согласован. 
Тем не менее, они придерживаются своей принци-
пиальной позиции о недопустимости возмещения 
странам задним числом их расходов на содержание 
войск и использование имущества контингентов до 
того, как их войска будут фактически интегрирова-
ны в состав подразделений под командованием Аф-
риканского союза. В конкретном случае ЮНСОА не 
должно быть никаких выплат до даты подписания 
меморандума о договоренности между Африкан-
ским союзом и каждой страной, предоставляющей 
свои воинские контингенты. До начисления любых 
платежей должна также проверяться фактическая 
численность войск.  

53. Г-н Окочи (Япония), с удовлетворением отме-
тив, что сессия завершается в позитивном и конст-
руктивном духе, говорит, что он надеется на то, что 
такое сотрудничество продолжится и укрепится на 
следующей сессии. Несмотря на то, что общий объ-
ем бюджетных ассигнований на миротворческие 
миссии, который был согласован Комитетом на 
2012/2013 год, сократился на 6 процентов от объема 
за предыдущий год, это снижение объясняется со-
кращением масштабов деятельности ряда миссий 
по поддержанию мира и снижением числа возло-
женных на них задач. Поэтому Секретариат должен 
продолжать свои усилия, направленные на изыска-
ние возможностей неуклонного повышения эффек-
тивности миротворческой деятельности за счет 
структурной реорганизации миссий, в частности с 
учетом работы Группы по вопросам эффективности 
использования ресурсов. 

54. Он отмечает, что Комитет договорился о при-
менении временных мер в отношении покрытия 
расходов на войска. При этом он призывает все де-
легации принять активное участие в дальнейших 
обсуждениях этого важного вопроса, с учетом ре-
комендаций, которые будут вынесены консульта-
тивной группой высокого уровня при рассмотрении 
ставок возмещения расходов странам, предостав-
ляющим войска, и смежных вопросов, с целью вый-
ти на сбалансированное и устойчивое долгосрочное 
решение.  

55. Г-н Баллантайн (Новая Зеландия), выступая 
также от имени Австралии и Канады, приветствует 
конструктивный дух всех делегаций в ходе второй 
части возобновленной сессии, несмотря на загру-
женность программы работы, включая ряд особо 
сложных вопросов в повестке дня. Все три делега-
ции в целом удовлетворены итогами работы Коми-
тета и надеются на продолжение работы в такой же 

конструктивной атмосфере на шестьдесят седьмой 
сессии Генеральной Ассамблеи.  

56. Г-н Либерман (Соединенные Штаты Амери-
ки) говорит, что, если на прошлых сессиях Комите-
ту не удавалось достичь консенсуса по отдельным 
ключевым вопросам, то на нынешней сессии Коми-
тет продемонстрировал свою способность находить 
консенсус и добиваться решения крайне трудных и 
сложных проблем, когда у него для этого было же-
лание. Он высоко оценивает конструктивный дух, 
который проявили все делегации в их подходе к ра-
боте Комитета. Хотя, естественно, не все формули-
ровки резолюций устраивали его делегацию, итоги 
этой сессии были успешными для всех государств-
членов, а также для всей совместной миротворче-
ской деятельности. Например, даже в нынешних 
условиях трудного финансового положения, Коми-
тет признал важный вклад стран, предоставляющих 
войска, предусмотрев для них дополнительную вы-
плату, и согласился учесть результаты работы кон-
сультативной группы высокого уровня. Вместе с 
тем, он указал на возможности достижения эконо-
мии и повышения результативности операций по 
поддержанию мира. Его делегация удовлетворена 
тем, что Комитет решил отказаться от сокращения 
ассигнований на деятельность только что созданной 
политической миссии в Ливии. Такое сокращение 
привело бы к значительному снижению потенциала 
миссии в деле реализации  трудных и неотложных 
задач в таких областях, как защита прав человека и 
оказание поддержки в проведении выборов. Поми-
мо успехов в финансовой сфере, Комитет сумел до-
говориться о реализации ряда важных стратегиче-
ских инициатив. В частности, Комитет вновь заявил 
о своей солидарной поддержке и приверженности 
полному осуществлению проводимой в Организа-
ции Объединенных Наций политики абсолютной 
нетерпимости к сексуальной эксплуатации и сексу-
альным надругательствам.  

57. Его делегация удовлетворена значительными 
успехами Генерального секретаря в деле ответст-
венного распределения бюджетных ассигнований на 
покрытие оперативных расходов в области миро-
творческой деятельности. Следует надеяться на то-
го, что эта позитивная тенденция продолжится, и 
что в дальнейшем бюджетные предложения будут 
отражать аналогичные улучшения и в деле рацио-
нального использования гражданского персонала. 
Реальным вкладом в этом направлении будет прове-
дение всеобъемлющего обзора потребностей в гра-
жданском персонале, который предусмотрен в резо-
люции по сквозным вопросам. Наряду с реализаци-
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ей глобальной стратегии полевой поддержки, такой 
обзор должен привести к устойчивым улучшениям 
в показателях эффективности и результативности 
прилагаемых усилий.  

58. Г-н Коффи (Кот-д’Ивуар) говорит, что он вы-
соко ценит дух сотрудничества и чувство долга, ко-
торые проявляют все делегации, чтобы добиться 
успешного завершения работы Комитета на этой 
сессии. Он также выражает признательность всем, 
кто старался помочь в решении трудной проблемы 
возмещения расходов странам, предоставляющим 
войска. Миротворцы Организации Объединенных 
Наций и гражданский персонал миссий по поддер-
жанию мира подвергают свою жизнь смертельной 
опасности, что в очередной раз подтвердили собы-
тия прошлой недели, когда семь миротворцев Орга-
низации Объединенных Наций отдали свою жизнь 
на границе Кот-д’Ивура и Либерии. Поэтому долгом 
всех государств-членов является обеспечить макси-
мальную поддержку военного, полицейского и гра-
жданского персонала, задействованного в составе 
операций по поддержанию мира. 

59. Председатель объявляет, что Пятый комитет 
завершил свою работу в ходе второй части возоб-
новленной шестьдесят шестой сессии Генеральной 
Ассамблеи. 
 

Заседание закрывается в 12 ч. 35 м. 
 


